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ZUR WANDERAUSSTELLUNG

The travelling exhibition
Ich bin ein vydra, or how the otter came across the border
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Zusammenfassung

Die Wanderausstellung ,Ich bin ein vydra. Wie der Fischotter Uber die Grenze kam.” wurde im Rahmen des Projektes
Lutra lutra gestaltet. Den Grundstein der Ausstellung bilden 50 Bildtafeln in der GroRe 100 x 80 cm. Die Ausstellung ist
dem Fischotter gewidmet, der in den letzten Jahrzehnten seinen Weg zuriick ins Erzgebirge und ins Erzgebirgsvorland
gefunden hat. Beachtung finden auch weitere Wassertiere, auf die der Fischotter hier trifft, der Zustand des Wasser-
milieus in diesem Gebiet und Probleme, mit denen der Fischotter zu kimpfen hat. Neben den Bildtafeln sind in der
Ausstellung auch unterschiedliche Gegenstinde, wie Produkte, die aus der Haut des Fischotters hergestellt wurden,
Aquarien mit lebendigen Fischen, Fangfallen oder auch ein Diorama mit vielen préparierten Fischen und Sdugetieren
zu sehen. Die Ausstellung kann nach Absprache ausgeliehen werden.

Abstract

The traveling exhibition ,,Ich bin ein vydra, or how the otter came across the border” was created as part of the Lutra
lutra project. The cornerstones of the exhibition is a series of 50 photo panels in a size 100 x 80 cm. It is dedicated to the
Eurasian otter, which returned to the Ore Mountains and their foothills. It does not neglect other animals from aquatic
environment, the state of the aquatic environment in this area and the problems it faces. In addition to photogra-
phic panels, the exhibition includes various exhibits, such as otter leather products, aquariums with live fish and large
diorama. The exhibition can be borrowed by arrangement.

Die Wanderausstellung ,,Ich bin ein vydra. Wie
der Fischotter iiber die Grenze kam.“ wurde im
Rahmen des Projektes Lutra lutra gestaltet. Den
Grundstein der Ausstellung bilden 50 Bildtafeln in
der Grofle 100 x 80 cm. Die Ausstellung ist dem
Fischotter gewidmet, der in den letzten Jahrzehn-
ten seinen Weg zuriick ins Erzgebirge und ins
Erzgebirgsvorland gefunden hat. Der Fischotter ist
der Spitzenpradator in unseren Gewdéssern. So be-
fassen sich zwolf Tafeln mit der Biologie und der
Okologie des Fischotters. Auf weiteren acht Tafeln
werden dann Lebewesen vorgestellt, die in unse-
ren Fliissen sowie im Uferbereich der Teiche und
Timpel leben. Auf vierundzwanzig Tafeln wird
das Wassermilieu dieser Region, seine Schonhe-
it, aber auch, wie wir Menschen diese wunderbare
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Umgebung zerstort haben gezeigt. Neben den Bild-
tafeln sind in der Ausstellung auch unterschied-
liche Gegenstinde, wie Produkte, die aus der
Haut des Fischotters hergestellt wurden, Aquari-
en mit lebendigen Fischen, Fangfallen oder auch
ein Diorama mit vielen préparierten Fischen und
semiaquatischen Sdugetieren zu sehen.

Durch die Ausstellung fliegen auch wassergebun-
dene Vogel. Die Gedanken des Fischotters kon-
nen wir nicht lesen, aber ein Priparat des Skelets
eines Fischotters hilft uns wenigstens dabei, un-
sere Anatomiekenntnisse aufzufrischen. Fiir Kin-
der ist ein besonderes Programm vorbereitet. Das
spielerische Lernen wird mit unterschiedlichen
Gegenstinden unterstiitzt, wie zum Beispiel mit
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Abb. 1. Vorbereitung dermoplastischer Praparate fir die Ausstellung — der Amerikanische Nerz (Aufnahme Jiti Preclik);
Fig. 1. Preparation of dermoplastic preparations for installation — American mink (photo by Jifi Preclik)

Abb. 2. Anbringen der Fische (Aufnahme Jifi Preclik); Fig. 2. Installation of the fish (foto Jifi Preclik)



Abb. 3. Suche der richtigen Position fiir den Amerikanischen Nerz (Aufnahme Jiti Preclik); Fig. 3. Finding the right
position for the American mink (photo by Jifi Preclik)
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Abb. 4. Der Fischotter vor seiner Ausstellung (Aufnahme Jiti Preclik); Fig. 4. Eurasian otter before installation (photo
by Jifi Preclik)

Abb. 5. Endgultiger Aufbau des Dioramas ,,Des Fischotters Paradies” (Aufnahme Jifi Preclik); Fig. 5. Final installation of
the diorama ,,Otter Paradise” (photo by Jifi Preclik)
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Abb. 6. Eine Ausstellung voller Tiere — der Rotmilan, der Silberreiher, der Dachs und Fische vor ihrer Ausstellung
(Aufnahme Jiti Preclik); Fig. 6. Exhibition full of animals — the red kite, the great egret, badger and fish before
installation (photo by Jifi Preclik)
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Abb. 7. Fische im Aquarium — a) der Katzenwels, b) die
Karausche, c) der Flussbarsch, d) die Rotfeder, e) der
Goldfisch, f) das Rotauge, g) der Grindling (Aufnahme
Jifi Preclik); Fig. 7. Aquarium fish —a) the brown bullhe-
ad, b) the crucian carp, c) the European perch, d) the
common rudd, e) the goldfish, f) the common roach,
g) the gudgeon (photo by Jifi Preclik)
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lebensgrofien 3D-Fischmodellen. Die Ausstellung
wird durch Roll-ups ergénzt, auf denen die Ergeb-
nisse des Projektes zusammengefasst werden. Ge-
zeigt wird auch die in Tschechien berithmte Kin-
derfernsehserie tiber den Fischotter ,,Vydrisek® Die
ganze Ausstellung wurde zweisprachig gestaltet —
in deutscher und tschechischer Sprache.

Die Grundelemente der Ausstellung konnen aus-
geliehen werden. Alle Bildtafeln, Roll-ups, die

Ausstellung

meisten Priparate und Spiele konnen transportiert
werden. Die einzelnen Bildtafeln sind voneinander
unabhingig, so dass der Umfang der Ausstellung
unterschiedlichen Ausstellungsrdumen angepasst
werden kann. Die Tafeln wurden aus Dibond (Ver-
bundmaterial aus Aluminium und Kunststoff)
hergestellt und miissten somit eine sehr lange Le-
bensdauer haben. Wir hoften, dass die Ausstellung
viele Jahre lang durch das deutsch-tschechische
Grenzgebiet wandern wird.

Abb. 8. Aquarien mit heimischen Fischarten (Aufnahme Jifi Preclik); Fig. 8. Aquariums with local fish species
(photo by Jifi Preclik)
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Cilem projektu bylo predevsim ziskat informace o vyskytu vyder v regionu, kvalité mistniho prostfedi pro vydry, puvodu
vyder a rizicich, ktera je ohroZuji. Také jsme se snazili vydram pomoci. U obce Maxen bylo obnoveno nékolik drobnych
rybnikd, nékolik nebezpeénych mosti bylo zpriichodnéno instalaci kamenti €i lavek pro bezpeény prechod vyder.
Podarilo se navazat spolupraci i s riznymi institucemi a je pravdépodobné, Ze dalsi opatreni pro zlep3eni Zivota vyder
budou nasledovat i po ukongeni projektu.

Durch das Projekt sollten insbesondere Informationen liber das Vorkommen des Fischotters in der Region, die Qualitat
der lokalen Umwelt fiir den Fischotter, die Herkunft des Fischotters und die Risiken, die den Fischotter gefahrden
konnten, gewonnen werden. Man war auch bemiiht, dem Fischotter zu helfen. So wurden mehrere Teiche erneuert und
mit Hilfe von Steinen und Stegen an einigen gefahrlichen Briicken sichere Durchgange geschaffen. Es ist auch gelungen,
die Zusammenarbeit mit verschiedenen Behorden aufzunehimen. Es kann erwartet werden, dass.auch nach Abschluss
des Projektes weitere MaRnahmen zur Verbesserung des Lebens des Fischotters folgen werden.

Aufnahmen aus der Ausstellung ,,Ich bin ein vydra. Wie der Fischotter tiber die Grenze kam.” Beispiel der Bildtafeln
— Tafel Nr. 85-99; Examples of photo panels from the exhibition ,,Ich bin ein otter, or how an otter came across the
border” (p. 85-99)
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Potoky tekouci z Kruinych horna jih,tedy do Cech, stékaji kratkymi
prudkymi Gdolimi, a maji tak bystfinny charakter. V horskych lesich jsou
regulovany jen malo. BohuZel, hned jak opusti hory, dostavaji se do
Mostecké panve, kde je fitni sit naprosto zpfetrhana a znicena. To se
zpétné projevuje i v horach: z potokli se vytratily ryby a nemaji se tam
jak z niZiny vratit. Z potravy vyder je zfejmé, ze zde Oplné chybi drobné
rybky, jako stfevle, mfenky, dokonce i vranky. Jediné ryby v téchto
horskych bystfinach tak predstavuji pstruzi, ktere zde vysazuji rybari.

Die aus dem Erzgebirge nach Siiden, also ins Bohmische, durch kurze steile
Taler abflieBenden Wildbache werden im Gebirge nur wenig ausgebaut.
Nachdem das Wasser aber das Gebirge verlassen hat, kommen die
FlieBgewdsser in das Briixer Becken, in dem das Flussnetz unterbrochen
und vollkommen zerstort ist. Das wirkt sich auch im Gebirge aus: die Fische
sind aus den Bachen verschwunden und haben keine Moglichkeit, aus dem
Tal wieder zuriickzukommen. Die Nahrung des Fischotters zeigt, dass hier
kleine Fische fehlen, wie etwa die Elritze, die Bachschmerle und sogar auch
die Groppe. Die einzigen Fische in diesen Wildbachen sind die Forellen,

die hier durch Fischziichter ausgesetzt werden.
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ProtoZe wydry Ziji samotarsky a aktivni jsou v noci, komunikuji o <
navzajem pomoci svého trusu. Znackuji na kameny a kofeny. f
Tam, kde korfeny &i kameny chybi, si z pisku & mechu
nahrabou hromadku a znackuji na ni . Jak vidite na zabérech
z fotopasti, vydii vzkazy nezajimaji jen vydry.

Weil der Fischotter allein lebt und nachtaktiv ist, -
kommunizieren die Tiere untereinander mit Hilfe ihres .ﬁ e
Kots. Sie markieren Steine und Wurzeln. Dort, wo es -

keine Wurzeln gibt, scharren sie aus Sand oder Moos

einen kleinen Haufen zusammen, den sie dann Mnﬂ
markieren. Wie Sie auf den Aufnahmen der Wildkameras .
sehen kdnnen, interessiert sich nicht nur der Fischotter S

fiir diese Botschaft. M

TR T i ¢ TR
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Stfedni partie toki na eské strané jsou velmi €asto regulované, pfesto
si mnohde udrZuji relativné pfirodni charakter . BohuZel znecisténi
chemickymi latkami, zejména z tézkého primyslu, je stale obrovské.
Ale i tak je u téchto vod Zivo, zvifata toho musi s nami zvladnout hodné,
aby prezila.

Die mittleren FlieRgewdsserabschnitte auf der béhmischen Seite sind sehr
oft ausgebaut, dennoch ist an vielen Stellen ihr natirlicher Charakter
weitestgehend erhalten. Leider ist die Verunreinigung durch chemische
Stoffe, die insbesondere aus der Schwerindustrie stammen, immer noch
sehr groB. Auch so gibt es am Wasser viel Leben, die Tiere miissen mit uns
Menschen schon viel aushalten, um iiberleben zu kénnen.
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Hlavné v souvislosti s téZbou a prumyslovou
viyrobou doznala ficni sit v PodkruSnohofi
rozsahlych zmén. Nékde potoky tecou

i umélymi tunely pod kopci. Pro vodni
Zivocichy predstavuji mnoha mista
nebezpecne pasti a znacné komplikuji
pfirozenou migraci.

Das Flussnetz im Erzgebirgsvorland
unterlag vor allem im Zusammenhang
mit dem Bergbau und der industriellen
Entwicklung groRen Verdanderungen.

An manchen Stellen flieBen die Bache
auch durch kiinstliche Tunnels unter den
Bergen. Fiir die Wasserlebewesen stellen
viele Stellen gefahrliche Fallen dar und
erschweren die natiirliche Migration.

T e T
M‘. o e SR
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Takeé pricne prekazky v tocich, jako jsou jezy, vodni
elektrarny, €i rizné prehrazky a stupné, plsobi vydram pfi
putovani podél tokd problémy. Spolu s opevnénim brehl
¢asto tvofi nepriichodnou prekazku, kterou musi vydry
sloZité obchazet, casto pres silnice £i zastavéna Gzemi.

Auch Querbauten in FlieRgewassern, wie Wehre,
Wasserkraftwerke oder verschiedene Absperrbauwerke
und Staustufen stellen fiir den Fischotter bei seinen
Wanderungen entlang der FlieRgewasser ein Problem
dar. Zusammen mit der Uferbefestigung bilden sie
meistens ein uniiberwindbares Hindernis, das vom
Fischotter kompliziert umgangen werden muss,
oftmals liber Straflen oder durch bebaute Gebiete.
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Hnédouhelné velkolomy silné ovtivaily-i-Ficni sit ve-svém Sirokém okelr Aby nedoslo k jejich.zaplaveni, fada'tokil byla
odklonéna do betonovych koryt a prochazi krajinou ve zcela nepfirozeniych mistech,

Die riesigen Braunkohletagebaue haben auch das Flussnetz in seiner weiteren Umgebung stark beeinflusst: Damit die
Grubennicht mit Wasser volllaufen, wurden viele FlieRgewasser in betonierte Flussbetten umgeleitet und.fliefen an vollig
unnatiirlichen Stellen durch die Landschaft.
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Bilina stece z hor a protéka mezi lomy, elektrarnami, teplérnami,
chemickami. Podél Biliny, i pfes Bilinu vedou riizna potrubi, krizi
ji mosty a lavky. Nékdy je pohled na ni aZ absurdni.

Vom Gebirge kommend flieft die Biela durch Tagebaue und
Betriebsgelande von Kraftwerken, Heizwerken und Chemiewerken.
Entlang der Biela, aber auch iiber die Biela, filhren verschiedene
Rohrleitungen, Briicken und Stege. Oftmals ein absurder Anblick.

ARSI B AT
T e e S ——




Kritickymi Gseky tokl jsou pro vydry kfizeni se silnicemi. Pokud neni v podmosti
suchy bfeh, pfipadné pokud se tam vydry neciti bezpeéné z jiného divodu,
prebihaji silnici vrchem. A to se jim velmi casto stava osudnym.

Kazdy rok tak na ¢eskych silnicich uhynou stovky vyder.

Fiir den Fischotter kritische FlieRgewasserabschnitte sind Kreuzungen mit Straflen.
Gibt es unter der Briicke kein trockenes Ufer, oder wenn sich dort der Fischotter aus

einem anderen Grund nicht sicher fiihlt, so versucht er die Strae oben zu {iberqueren.

Das wird ihm oftmals zum Verhangnis. Jedes Jahr kommen auf diese Weise Hunderte
Fischotter auf tschechischen Strafen ums Leben.

Ausstellung
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Kontrast mezi horskymi Gseky s kfistalove gistou
vodou a dolnimi Gseky tokl je misty umocnén jesté
mnozstvim odpadki a zneciténi tokil. Obzvlasté

v okoli vétsich mést to nevypada jako v 21. stoleti.

Der Kontrast zwischen den Gebirgsabschnitten
mit kristallklarem Wasser und den unteren
Gewdsserabschnitten wird stellenweise noch
durch viel Abfall, Miill und Verunreinigungen
hervorgehoben. Insbesondere in der Umgebung
von groReren Stadten sieht es nicht wie

im 21, Jahrhundert aus,




Po Labi se v soutasnosti ifi nova nepiivodni ryba, hlavac cernoisty. Zije pfisedle u dna a v Labi je ho jiz tolik,
Ze se stal pro vydry hlavni potravou. Invaze probéhla bleskové: v roce 2015 byl prvni hlavag chycen v Usti nad
Labem, v roce 2020 je ho Labe plné. Na fotografii vypada trochu straSidelng, ale ve skutecnosti ma jen okolo 15 cm.

In der Elbe breitet sich gegenwartig eine neue gebietsfremde Art aus - die Schwarzmund-Grundel.

Sie lebt bodennah, und in der Elbe ist diese Art bereits so stark verbreitet, dass sie zur Hauptnahrung
fiir den Fischotter wurde. Die Invasion fand blitzartig statt: die erste Schwarzmund-Grundel wurde

im Jahre 2015 in Aussig (Usti nad Labem) gefangen, seit 2020 ist die Elbe voll von dieser Art.







Krusné hory a podh(fi prodélaly v poslednich
stovkach let zasadni zmény. Vijrazné se ménilo
i rozsifeni a pocetnost vyder. Doufejme,

Ze ubyvat jich uZ nebude.

Das Erzgebirge und das Erzgebirgsvorland haben in den
letzten Jahrhunderten grundsatzliche Veranderungen
durchgemacht. Auch die Verbreitung und das
zahlenmaRige Vorkommen des Fischotters haben sich
wesentlich verandert. Wir wollen hoffen, dass ihre
Bestande nicht wieder zuriickgehen.
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Velké terénni dsili pfin

spoustu vysledki
apomenutelné spolecn

Prace v pfirodé je vidy super!

Die aufwandigen Arbeiten im Gelande
brachten nicht nur viele Ergebnisse,
sondern auch unvergessliche
gemeinsame Erlebnisse. Die Arbeit

in der Natur ist namlich immer super!
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